Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PROTOKOL K DOHODE O PROVADENI CLANKU VII VSEOBECNE
DOHODY O CLECH A OBCHODU

Smluvni strany Dohody o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu
(déle jen ,,dohoda*),

s ohledem na mnohostrannd obchodni jednani a na ptfani vyjadiené¢ Vyborem pro
obchodni jednani na jeho zasedani ve dnech 11. a 12. dubna 1979, aby se despé¢lo
k jedinému znéni Dohody o provadéni c¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a
obchodu,

uznavajice, ze rozvojové zeme¢ mohou mit pii provadéni dohody zvlastni problémy;

berouce na védomi, Ze ¢lanek 27 dohody tykajici se zmén dosud nevstoupil v platnost,

timto:

I
1. se dohodly, ze se zrusuje ustanoveni Cl. 1 odst. 2 pism. b) bodu (iv) dohody;
2. uznavaji, ze pétileta lhlita stanovend v ¢l. 21 odst. 1 pro provadéni dohody

rozvojovymi zemémi by se mohla v praxi jevit jako nedostacujici pro n€které z nich.
V tomto piipad¢ mize rozvojova zeme, ktera je stranou dohody, pozadat pfed koncem
obdobi uvedeného v ¢l.21 odst. 1 ojeho prodlouzeni, pficemz se povazuje za
samoziejmé, Ze strany dohody prozkoumaji takovou zadost s pochopenim, jestlize
rozvojova zemé, o niz se jedna, muze fadné prokazat sviij divod.

3. uznavaji, Ze rozvojoveé zeme, které v soucasné dob¢ ocenuji zbozi na zakladé
ufedné stanovenych minimalnich hodnot, by si mohly pfat ucinit vyhradu, kterd by
jim umoznila zachovat uvedené¢ hodnoty na omezeném a prechodném zakladé podle
ustanoveni a podminek schvalenych stranami;

4. uznavaji, ze rozvojové zemé, které¢ se domnivaji, ze by jim obraceny pradek,
pokud jde o pouzivané potadi, které je stanoveno v ¢lanku 4 dohody, pozada-li o néj
dovozce, mohl zplsobit skutecné obtize, by si mohly prat ucinit vyhradu k ¢lanku 4, a
to takto:

»Vlada .......... si vyhrazuje pravo rozhodnout, ze pfisluSné ustanoveni
Clanku 4 dohody se pouZzije pouze tehdy, vyhovi-li celni organy Zadosti o
obraceném potadi, co se tyCe pouziti ¢lankt 5 a 6.

Pokud rozvojové zemé vyjadii takovou vyhradu, strany dohody k ni daji souhlas
podle ¢lanku 23 dohody;

5. uznavaji, ze rozvojové zem¢ by si mohly pfat ucinit vyhradu, pokud jde o
Cl. 5 odst. 2 dohody, a to takto:
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»Vlada .......... si vyhrazuje pravo rozhodnout, ze ustanoveni ¢l. 5 odst. 2
dohody se pouziji v souladu s ustanovenimi k nim vztahujici se pozndmKky,
at’ uz o to dovozce pozada nebo nepozada.*

Pokud rozvojové zemé vyjadii takovou vyhradu, strany dohody k ni daji souhlas
podle ¢lanku 23 dohody;

6. uznavaji, Zze nékteré rozvojové zeme vyjadrily obavu, aby pouzivani ¢lanku 1
dohody nezptsobilo problémy pfi jeho uplatiiovani na dovozy uskuteénéné do téchto
zemi vyhradnimi zéstupci, nebo koncesionaii. Strany dohody se dohodly, ze pokud
nastanou problémy tohoto druhu v praxi vrozvojovych zemich, které provadéji
dohodu, bude tato otazka prostudovana na zadost uvedenych zemi s cilem nalézt
vhodna feseni.

7. se dohodly, ze ¢lanek 17 uznava, ze pro provadéni dohody by mohly celni
organy potfebovat informace tykajici se pravdivosti a piesnosti veskerych potvrzeni,
dokladt a prohlaseni, které by jim mély byt pfedlozeny pro ucely celniho ohodnoceni.
Strany se rovnéz dohodly, ze Clanek ptipousti, ze lze také provést Setieni s cilem
ovetit, ze jednotlivé slozky ohodnoceni hodnoty, které byly uvedeny v prohlaseni
nebo predloZeny na celnici za ti¢elem stanoveni celni hodnoty, jsou Gplné a spravné.
Uznévaji, ze strany dohody maji pravo, s vyhradou jejich zakont a vnitrostatnich
postuptl, pocitat s plnou spolupraci dovozcu pii uvedenych setienich;

8. se dohodly, ze skutecn¢ zaplacend cena nebo cena, kterd mé byt zaplacena,
zahrnuje vSechny uskute¢néné platby nebo platby, které maji byt uskutecnény, jako
podminka prodeje dovezeného zbozi, kupujicim prodavajicimu nebo kupujicim treti
stran¢, aby byl splnén zavazek prodavajiciho.

11
1. Okamzikem vstupu dohody v platnost budou ustanoveni tohoto protokolu
povazovana za nedilnou soucast dohody.
2. Tento protokol bude uloZzen u generdlniho feditele smluvnich stran

Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT). Je otevien k pfijeti cestou podpisu
nebo jinym zplsobem signataii Dohody o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody
o clech a obchodu a ostatnimi vladami, které pfijmou dohodu nebo k ni pfistoupi
v souladu s clankem 22.

V Zeneve¢ dne prvniho listopadu tisic devét set sedmdesat devét, v jediném
vyhotoveni, v jazyce anglickém francouzském a Spanélském, ptficemz vSechna tfi
znéni maji stejnou platnost.



